
 

 

La scuola di Corso Casale 
 

Ceci est l’histoire, de notre belle école, 
Installée au bord, de Corso Casale, 

Au pied de la colline, en dehors de la ville, 
Elèves tranquilles, professeurs habiles, 
Là où il n’y avait rien, maintenant il y a, 

« Una scuola » 
Sans les terminales, 

Sans Patrice, sans Andrea, 
Qu’est-ce qu’elle deviendra ? 

 

Ceci est l’histoire, de nos terminales, 
Préparant leur bac, Corso Casale, 

Au pied de la colline, en dehors de la ville, 
Elèves tranquilles, gentils et dociles, 
Ils ont travaillé, sans jamais douter, 

Ils ont fait en sorte d’être tous diplômés, 
Là où il n’y avait rien, maintenant il y a, 

« Una scuola » 
Sans les terminales, 

Sans Patrice, sans Andrea, 
Qu’est-ce qu’elle deviendra ? 

 

Ceci est l’histoire, de notre proviseur, 
Arrivé du grand froid, au pays du soleil, 

Au pied de la colline, en dehors de la ville, 
Elèves tranquilles, professeurs habiles, 

Il a travaillé, sans jamais douter, 
Il a fait en sorte qu’elle reste homologuée, 
Là où il n’y avait rien, maintenant il y a, 

« Una scuola » 
Sans les terminales, 

Sans Patrice, sans Andrea, 
Qu’est-ce qu’elle deviendra ? 

 

Ceci est l’histoire, de notre président, 
Avant tout papa, d’Edoardo et Elena, 

Au pied de la colline, en dehors de la ville, 
Il cherchait une école, des professeurs habiles, 

Il a travaillé, sans jamais douter, 
Il a fait en sorte qu’elle reste conventionnée, 

Là où il n’y avait rien, maintenant il y a, 
« Una scuola » 

Sans les terminales, 
Sans Patrice, sans Andrea, 

Qu’est-ce qu’elle deviendra ? 
 

 



 

 

 

L’école qui plantait des arbres 

 


